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I TRONIC

BLUETOOTH-ADAPTER

TSBlue

Art-Nr. 1 114525

Der TSBlue wurde fiir die drahtlose
Ubertragung von Messdaten tber
eine Bluetooth-Schnittstelle entwickelt.
Mit Hilfe des Adapters ,TSBlue” und
der kostenlosen App ,TSMBluetooth”
kénnen Sie sich schnell und einfach
iber die aktuellen Messwerte lhres
Temperaturschalters informieren.

Die Visualisierung der Messdaten
erfolgt iber ein mobiles Endgeréit

[Smariphone, Tablet) oder am Compu-
ter. Der Adapter ist mit der HTRONIC

Temperaturschalter Serie (TSM 125
bzw. TSM 1000 kompatibel).

www.h-tronic.de
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Kompatibel mit der H-TRONIC-
Temperaturschalter-Serie

TSM 125 | Art-Nr. 111 44 30
TSM 1000 | Art-Nr. 1 11 4470
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Datenerfassung per App
Passende App zur Erfassung
Mdait4p| e Messdaten fiir Android-
Gerdgte erhdltlich: ,TSMBluetooth”.

TECHNISCHE DATEN

— Kompatibilitéit:
TSM125 / TSM1000

- Systemvoraussetzungen:
Android 2.3 oder héher
Windows XP bis Windows 7

— Reichweite: ca. 10m
(umgebungsabhéngig)
— Abmessungen: 35x19mm
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BLUETOOTH-ADAPTER D
TSBlue

Art-Nr. 1 1145 25

WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

g ACHTUNG!
Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der ESdienungsanien
Bedienungsanleitung entstehen, erlischt der tung unbedingt vor
Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus Inbetriebnahme

. . . lesen.
resultieren, Gbernehmen wir keine Haftung.

1. BESTIMMUNGSGEMASSER EINSATZ

Der TSBlue wurde fir die drahtlose Ubertragung von Messdaten iber eine
Bluetooth-Schnittstelle entwickelt. Mit Hilfe des Adapters ,TSBlue” und der ko-
stenlosen App ,TSMBluetooth” kénnen Sie sich schnell und einfach Gber die
akivellen Messwerte |hres Temperaturschalters informieren. Die Visualisierung
der Messdaten erfolgt Uber ein mobiles Endgerdét (Smartphone, Tablet). Der
Adapter ist mit der HTRONIC Temperaturschalter Serie (TSM 125 bzw. TSM
1000) kompatibel.

Eine andere dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsge-
maf. Fir hieraus resultierende Schéden haftet allein der Benutzer/Betreiber.

ter TSBlue | 3
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HINWEIS: Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Tei-

len, auBer wenn dies von Hand méglich ist, kénnen spannungsfih-

rende Teile freigelegt werden. Es kénnen auch Anschlussstellen span-
nungfihrend sein. Vor einem Abgleich, einer Wartung, einer Instandsetzung
oder einem Austausch von Teilen oder Baugruppen, muss das Gerdt von allen
Spannungsquellen und Messkreisen gefrennt sein, wenn ein &ffnen des Geréites
erforderlich ist. Wenn danach ein Abgleich, eine Wartung oder eine Reparatur
am gedffneten Gerét unter Spannung unvermeidlich ist, darf das nur durch
eine Fachkraft geschehen, die mit den damit verbundenen Gefahren bzw. den
einschldgigen Vorschriften dafir (VDE 0100, VDE-0701, VDE-0683) vertraut ist.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in unmittelbarer Néhe von starken magnetischen
Feldern (Lautsprecher, Magnete) elekiromagnetischen Feldern elekirostatischen
Feldern (Auf/Enfladungen), Sendeantennen, da alle oben genannten Punkie zu
einer instabilen Anzeige bzw. zu groben Messfehlern fihren kénnen.

2. BEDIENUNG DES GERATES

Das Gerdt besteht aus einer Hauptplatine und einem Anschlusskabel. Auf der
unteren Seite der Platine befinden sich zwei Info-LEDs. Eine LED (,Power”) diese
ist fur die Versorgungsspannung zusféndig und die andere (,Connect’) ist
aktiv, wenn eine Verbindung hergestellt ist. Der 4-polige Plostenstecker soll zur
entsprechenden Anschlussbuchse an Gerdteseife angeschlossen werden. Die
Polaritét wird durch die Ubereinstimmung des roten Drahts am Anschlusskabel
und des weifen Punkis auf der Temperaturschalterplatine sichergestellt. Wenn
alles richtig angeschlossen ist, leuchtet die LED ,Power”. Bei Befestigung des
Bluetooth-Adapters ist zu beachten, dass der Adapter nicht in unmittelbarer
Néhe von metallischen Teilen platziert wird. Dies kann zur Beeintréichtigung
des Funkempfangs fihren.

3. SOFTWAREBESCHREIBUNG FUR WINDOWS

Um die Messdaten an den Computer zu ibermitteln, muss zuerst der Adapter
mit dem Computer verbunden werden. Dafir sollle die folgenden Schritte
durchgefihrt werden:

4 | Bestimmungsgeméber Einsatz
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1. EINSCHALTEN

Schalten Sie den Temperaturschalter mit dem angeschlossenen Adapter ein. Ab
diesen Punkt ist der Bluetooth-Adapter innerhalb 2 Minuten fur den Computer sichtbar.

2. BLUETOOTH-MANAGER STARTEN

= | B [y

« [ 4] [ seorch Controf panet o]

G (o[ » contol Panel » Hardware anSound »

Control Panel H - .
Ak Devices and Printers

) Addadevice | Addaprinter | [Add o Blustooth device| | Mouse | 8 Device Manager
Network and Internet Ig AutoPlay
Do s el Socandd Change default settings for media or devices

Programs. C}) Sound

System and Security

Play CDs or other media automatically

e e el Formi 2/ Adjust system volume | Change system sounds | Manage audio devices
= \@ Power Options

Appearance and Change power-saving settings | Change what the power buttons do
Personalization

Require  password when the computer wakes
Clock, Language, and Region

Ease of Access Disgiley
Make text and other items larger or smaller
How to correct monitor flicker (refresh rate)

Change when the computer sleeps | Choose a power plan

Adjust screen resolution | Connect to an extemal display
NVIDIA Control Panel

Realtek HD Audio Manager

® . ®

3. DAS GERAT AUSWAHLEN

r

\'J I Add a device

Select a device to add to this computer

Wind ows will continue to look for new devices and display thern here,

- HE668-C23E
W euetootn
Other

What if Windows doesn't find my device?

Bluetooth-Adapter TSB

ve | 5
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4. VERBINDUNGSCODE ,,1234” EINGEBEN UND BESTATIGEN
- =)
@ I Add a device

Select a pairing option

= Create a pairing code for me
The device has a keypad.

= Enter the device’s pairing code
The device comes with a pairing code.
Check for one on the device or in the device manual.

= Pair without using a code
This type of device, such as a mouse, does nat require a
secure connection

T iy

Howy can L tell if ry device has a pairing code?

@ [ Add a device

Enter the pairing code for the device

This will verify that you are connecting to the correct device.

°
1234
The code is either displayed on your device or in the information that
came with the device.
HEf69-C23E

What if T can't find the device paiting code?

6 | Softwarebeschreibung fir Windows
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[©)] I Add a device

This device has been successfully added to this computer

Windows is now checking for drivers and will install thern if
necessary, You may need to wait for this to finish before your device —

is readyto use =
Toveriy ifthis device finished instaling properly, look for itin
Devices and Printers.

Heig-C23E

@ 5. EIGENSCHAFTEN DES NEUEN GERATES OFFNEN @

==
~
&) [ « Devices and Pr... » Bluetooth Devices ~ [ 42 ][ Search Devices and Printers o]
Addadevice  Addaprinter  Remove device B @

4 Devices (1)

LBGS Create shorteut

Troubleshoot

Remove device

Properties

HBE68-C23E

Category: Other

Bluetooth-Adapter TSB

ve | 7
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Serial port (SPF) 'SP Dev'

- HBG68-C23E
J Catey

[a@] =
() [ « Devices and Pr. » Blustotn Devices [+ | [ Search Devices and Printers »]
Add a device Add a printer Remove device = - @
4 Devices (1) . HB668-C23E Properties =]
— General | Hardware | $ervices | Bluetooth
o
This Blugtoath device offers the following services. To use a
senvize. seloct the check box
Bluetooth Services
HB668-C23E

COM13

@

Apply

6. DER VIRTUELLE COM-PORT DES ADAPTERS MERKEN

(IN DIESEM FALL: 13)

8 | Softwarebeschreibung fir Windows
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7. DAS PROGRAMM ,,TSM125-LOGGER” INSTALLIEREN
UND STARTEN

" T-Logger vL.0, H-Tronic GmbH, 2015 (E=TEaT )

236-F "’ y " " ’ o p " ‘ i
013918 04300 0400 oti200  ordz00 or:4s00 04500 B0 04wl 014800 01:49:18
tie, Himss

; g
Temperatue, T Enor ComPort
%6 NoEnar p
Output Log Fil
T Csw ] e ) temp_loa b

DIE BEDIENUNGSELEMENTE DES PROGRAMMS:

Taste ,Start": Die Datenerfassung wird gestartet.
Taste ,Stop": Die Datenerfassung wird beendet.
Taste ,Exit": Das Programm wird beendet.

Feld ,Temperature”: Die akfuell gemessene Temperatur.
Feld ,Error": Fehler des Fihlers.

Feld ,Com Port": Der virtuelle COM-Port des Adapters.

Feld ,Output Log File”:  Name der Datei, wo die gemessenen Daten
gespeichert werden.

Anleitung_Bluetooth.indd 9 28.04.16 18:06
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4. SOFTWAREBESCHREIBUNG FUR ANDROID

1. STARTEN SIE DIE APP

@ 2. EINSCHALTEN @

Schalten Sie den Temperaturschalter mit dem angeschlossenen Adapter ein.
Ab diesen Punkt ist der Bluetooth-Adapter innerhalb 2 Minuten fir das Tablet
bzw. Smartphone sichtbar. Beim ersten Start des Programms wdhlen Sie die
Taste ,New Search”. Dabei wird nach Bluetooth-Gerdten, die sichtbar sind,
gesucht. Am Ende des Suchens wird eine Lliste die gefundenen Gerdten
angezeigt. Wahlen Sie ein Gerat, das mit ,HB668" anféngt. Je nach Hersteller
des Tablets/Smartphones wird entweder nach  Bestdtigung der Kopplung
angefordert oder nach einem ,pairing code” gefragt. Beim unserem Adapter

lautete der Code: 1234,

10 | S rebeschreibung fir Androic

— 0
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Name: HB668-C23E
MAC: 5C:B6:CC:00:C2:3E

(i J&l

To pair with
HBG668-C23E

Make sure it is showing this passkey:
767332

Kopplung durchfihren

3. ADAPTER MERKEN
Nach dem AbschlieBen des Kopplungsvorgangs wird der Adapter mit dem
Gerdt verbunden. Merken Sie sich den Nome des Adapters. Bei einem
nachsten Start kann dann der Adapter in dem Meni ,Select known device”
direkt ausgewdhlt werden.

| @ | |
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Name: HB668-C23E
MAC: 5C:B6:CC:00:C2:3E

4. ANZEIGE

Wird die Datenerfassung gestartet, kann die Datendarstellung in zwei Formen
angezeigt werden: digital und graphisch. Die Auswahl erfolgt im Konfexi-Meni
(die drei vertikale Punkten in der oberen rechten Ecke des Bildschirmes oder mit
der linken Taste des Tablefs/Smartphones, je nach Android-Version).

Show as Digital

Show as Graph

Temperature

&) & S S S
& & & & &
Time, bmmss
-
=
imn am + Ve
L) ] =

— 0
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5. KOPPLUNGSFEHLER

In seltenen Fdllen kann die Kopplung zwischen einem Android-Gerét und
Bluetooth-Adapter innerhalb der App nicht durchgefihrt werden. Dies kann
an verschiedenen Ursachen liegen, sowohl Software- als auch Hardware-
basierte Probleme. In diesem Fall wird empfohlen, die Kopplung in System-
Meni durchzufihren. Wie dies bei einem Samsung-Tablet aussieht, zeigen die
nachfolgenden Bilder.

HINWEIS: Der Bluetooth-Adapter ist nach dem Einschalten ist fir das Android-
Gerdt innerhalb 2 Minuten sichtbar bzw. bereit fir die Verbindung.

@ Einstellungen

Drahtlos und Netzwerke

e Bluetooth n
© wan [ 1]

Datennutzung

@ ﬁ Weitere Einstellungen @

Gerat

@ Ruhemodus ﬂ

@ Ton
m Anzeige

Bluetooth

Bluetooth einschalten, um eine Liste der verfiigharen Gerate zu sehen.

@ Einstellungen %\ Stopp

Drahtlos und Netzwerke
Bluetooth

e Bluetooth [ 1 Mein Gerit

Galaxy Tab 3 Lite
@ WLAN [ N ‘ B3 e andere Bluetooth-Gerte nicht sichtbar 0
Verfiigbare Gerate O Scannen...

Datennutzung
B HB668-C23E

ﬁ Weitere Einstellungen ‘

Bluetooth-Adapter TSBlue | 13

— 0
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@ Einstellungen

Drahtlos und Netzwerke
Bluetooth

e Bluetooth B < hein Gerat

|
Galaxy Tab 3 Lite
@ WLAN [ 1| ‘ B i andere Bluetooth-Geréte nicht sichtbar O
Verfiigbare Gerate
Datennutzung
HB668-C23E

Kopplung

n Weitere Einstellungen

Bluetooth-Kopplungsanforderung

Passkey 506853 bestatigen und mit HB668-C23E
koppeln.

@ Abbruch OK @

@ Einstellungen

Drahtlos und Netzwerke
Bluetooth

e Bluetooth B < hein Gerat
[

|
Galaxy Tab 3 Lite
@ WLAN ‘ a Nur fiir gekoppelte Gerate sichtbar ‘ T
Gekoppelte Gerite
(| Datennutzung
j HB668-C23E Ee)
‘ Gekoppelt

n Weitere Einstellungen

CE-ZEICHEN UND KONFORMITAT

Hiermit erklart HTRONIC GmbH, dass sich das dieses Gerdt in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschlégigen Bestimmungen der Richlinie
2014/53/EU befindet. Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Herstel-
ler hinterlegt: HTRONIC GmbH, Industriegebiet Dienhof 11, 92242 Hirschau

14 | Softwarebeschreibung fir Android
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5. GARANTIE/GEWAHRLEISTUNG
Auf dieses Gerdt gewdhren wir 2 Jahre Garantie. Die Garantie umfasst die
kostenlose Behebung der Mangel, die nachweisbar auf die Verwendung nicht
einwandfreien Materials, oder auf Fabrikationsfehler zuriickzufihren sind. Die
Garantie erlischt, wenn die Leiterbahnen, Bauteile oder die leiterplatte vom
Anwender beschadigt wurden. Wir ibermnehmen weder eine Gewdhr noch
irgendwelche Haftung fir Schédden oder Folgeschéden im Zusammenhang mit
diesem Produkt. Wir behalten uns eine Reparatur, Nachbesserung, Ersatzfeillie-
ferung oder Rickerstattung des Kaufpreises vor. Es ist vor der Inbetriebnahme
eines Gerdtes/Baugruppe generell zu prijfen, ob dieses Gerét oder Baugrup-
pe grundsatzlich fur lhren Anwendungsfall, fir den es verwendet werden soll,
geeignet ist. Im Zweifelsfalle sind unbedingt Rickfragen bei Fachleuten, Sach-
verstandigen oder den Herstellem der verwendefen Baugruppen notwendig.

Bei folgenden Kiriterien erlischt der Garantieanspruch:

— Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgeméfe Handhabung
oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, bernehmen
wir keine Haftung! In solchen Féllen erlischt jeder Garantieanspruch.

— Aus Sicherheifs- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenméichtige Umbauen
und/oder Veréndern der Baugruppe nicht gestattet.

- GieBen Sie nie Flussigkeiten Uber der Baugruppe aus. Es besteht die Gefahr,
dass die Baugruppe beschadigt wird.

— Die Baugruppe darf keinen extremen Temperaturen, starken Vibrationen oder
hoher Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

6. ENTSORGUNG
ﬁ GERAT: Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht iber

den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an

einem Sammelpunkt fir das Recycling von elekirischen und elekiro-
B ischen Gerdten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produk,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Wertstoffe
sind gemaB ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwen-
dung, der stofflichen Verwertung oder anderen Form der Verwertung von Alige-
réten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bluetooth-Adapter TSBlue | 15
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Diese Bedienungsanleitung ist eine Publikation der HTRONIC GmbH,
Industriegebiet Dienhof 11, 92242 Hirschau. Alle Rechte einschlieBlich
Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z.B. Fotokopie,
Mikroverfilmung oder die Erfassung in EDV-Anlagen, bediirfen der
schrifilichen Genehmigung des Herausgebers. Nachdruck, auch
auszugsweise, verboten. Diese Bedienungsanleitung entspricht dem
technischen Stand bei Drucklegung und ist Bestandteil dieses Gerdites.
Irrtmer und Anderung in Technik, Ausstattung und Design vorbehalten.
© Copyright 2016 by HTRONIC GmbH

www.h-tronic.de
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